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P Teljes szamu példinyokkal még folyvast szolgilhatunk. ~Gu§




Ahavonkint kétszer megjelend

\ czimil
 antisomitiko-satynikus s bumoristikus kipes lap
II. EVFOLYAMANAK
eléfizetési dra
egész évre csak 2 frt.

o~ Teljes szamu példanyokkal, az év elejétdl kezdve
még szolgélhatunk. @
A 12 szambél 4ll6 I. évfolyam egy frtjdval még
megrendelhetd.
naF Az /. és Il évfolyamot egyiitt és egyszerre
rendelve meg 2 frt 50 kr. “ZBE
Az elbfizetések — legezélszertibben posta-utalvany-
nyal —a ,, Fiistél6¢ kiad6tulajdonosdhoz, Barta-
lits Imréhez, (Budapest, VIIl., Eszterhizy-
uteza 12. sz. a.) intézenddk.

auf den am 1. November 1882 begonnenen
I. JAHRGANG

der einzigen in deutscher Sprache erscheinenden

antisemitisoh-humonistisch-satyrischen Monatsschrift

\ Abonnements-Einladung
:
{
!

!

Ganzjahriger Abonnements-Preis Ein Gulden 6. W.,

doch erkliren wir gleichzeitig, nur ganzjihrige

Abonnenten annehmen zu koénnen.

Preis der Einzel-Exemplare 10 kr.
Die zweckmassigste und einfachste Art der
Pranumeration ist die durch Postanweisung,
welche

|
an das Administrationsbureau des
,,REBACH” (Budapest, VIII, Eszterhazy-
gasse Nr. 12) einzusenden ist.
Probenummern zum Zweck der Verbreitung
des Blattes werden nach Angabe der Adresse
gratis versendet.
Abonnenten-Sammler crhalten nady je fiinf Exem-
plaven cin Frei-Exemplar.

Megjelent és a kiadé Bartalits Imrénél, ugy az orszig minden
nem-zsidé konyvkereskeddinél wmegrendelhetd :

TISZA-ESZLAR

a multban ¢és jelenben,

a kisvetkez tartalommal :

A zsldokrél Altalaban, — Zsldé mysteriumok. — Rituilis gyilkossigok és
vérildozatok. — A tisza-eszlirl eset,
Irta:
ONODY GEzZA,
orszaggyilési képvisell,
— S O0OLYMOSI ESZTER ARCZEEPEVEL o

A 17 nagy 8° rétit ivre terjedd diszes kiallitisu és nagyérdekit mii
ara | frt 50 kr.

SOLYMOSE ESZTER ARCZKEPE!

Abranyi  Lajos festdmilvésznek Drezddaban  kiallitva  volt
eredeti olajfestménye utin  késziilt czinkografivozott  arczképe,
kabinetportrait alakban, finom velinpapiron. Az élethilen sikeriilt
kép a keressténység vértanuleanydt ugyanazon rubiaban, a fes-
tékés kendivel, tiinteti elénk, melyet kozvetleniil eltiindse eldtt
hordott. 10 darabonként 1 forint bekiildése mellett Junker
Jotg, a ,Rebach® szerkesztOjétél, Budapest, Eszterhazy-uteza
12, '8z, megrendelhetd.

Antisemita jolvény.
(Melltit)

eziisthol, ‘a m. kir. fémjellel

ellatva, darabja hérmentes szét-

kitldéssel (ha a pénz clére be-

kiildetik) 1 frt 10 kr. Kap-

hato a ,Fiistol6* kiadohiva-
talihan.

ISTOCZY-PIPAK
Istoczy-Gydzd arezképével ellatva, kaphatok Mihdlik
I selmeczbinyai pipagyaviban darabonkint a ko-
vetkezo jutdnyos drak mellett : kupaktalan 12 kr. ;
J6 erds finom kupakkal 26 - 30 kr.; uj ezist (Neu-
silber) kupakkal 50 kr., nagyobh vagy kisebb alak-
ban, mirvinyozott vagy fekete szinben. A pipak valodi
selmeczbanyai  készitmenyek s igen ajanlhatok. —
Megrendelések (postautalvinnyal) Mihalik Istvan pipa-
gyéaraba Selmeczbdnyara intézendik.




Budapest, 1883 21. szém, | September 1.

FUSTOLO.

ANTISEMITIKO-SATYRIKUS Es HUMORISTIKUS KOZLONY.
MEGJELENIK MINDEN HO 1.n LS 15.5N.
A SZERKESZTESER;T FELELOS BARTALITS IYRE KIADO-TULAJDONOS.

ELAFIZETES!I AR  SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL, HIRDETESEK:

postal b (;}r m‘c n t(n L :c:zaé:ktu Tdésasel: hova a lap szelleml részét 1llet§ k¥zlemények, - | Egész oldal « « « o« « o+ o 20 frt.
“EOB% S Y’“ s eldfzeténl pénzek és hirdetések kiildenddk : ;e:!;’:g"‘l)m.‘l """" “f: ;::'
Egyes szam ara 10 kr. BUDAPEST, VIII,, ESZTERHAZY-UTCZA 12. SZ, Kéziratok nem adatnak vissza.
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Rajta! Csak ldjétek, szirjédlok, vagjatok!

Jo a hetyke parancs ds Buda vardbél. ..
A magyart a mig élt, kisérle az &tok.

Péria médjéra mért nem tir, miért sz61?
A ,j6¢, ,becsileles¢ zsiddkat keblére

Miért nem éleli, csék helyelt mért béantja ?
Ugyis sok a magyar, omoljék hét vére,

Szeretettel fog majd vonzédni irénta
Katona, rendér kozt A goj szivre czéloz.

Tiltsatok meg, hogy ne érezzen, dobogjon.

Ez vezet majd czélhoz.

Olyan ,boldog* a nép, miért zavarog hat.
“ Tan hogy kidoboljak lakabd! a zsidék?
Eszterért, ki ,meghalt,“ igy meg nem gyilkolldk,
Uzsords véltéra oly kész koleson addk ?
Ugatnak szerte a zsid6 bérencz lapok :
Osidéktol fogva barbér a goj magyar,
Az antiszemitdk szerte az izgaték,
Dihong a ,esdeselék, s ki viszi, mit akar.
Juda nemzetsége orvosldsért kialt,
Megvillan a fegyver, s egy hitvdny zsidéért
Uszt iz gojnak haldll.

J6 urak, nyomorunk ne tartson igy lovédbb,
Pérbajos ,honatydk*, gondos miniszterek
Kell hogy sajgé sebét végkép orvosoljék,
A magyarnak, mert a vészfelhok kozelgnek.
A feldagadt erek csendben liktessenek.
Hiszen vihartépett ugyis mar nemzetiink,
Nem antisemitdk okozdi ennek,
Vérontasl és rablast keriliink, megvetink.
Nép dihe nem ismer kegyelmet és hatért,
Nem gyégyitja be az ido a sebeket,
Balga remény csak ért.

Fegyvert adtunk, melylyel magunkat élnek meg
A zsidéknak, midén megemanczipdltuk
Ok tesznek koldussa, hazénk tolik remeg.
Nem talélhaté hat semmi térvényes it?
Szézadok vihardt kiéllott szent hazénk,
Polyp jordén hadtél nyomorékka valjék ?
Draga foldre, melyet vérinkkel dztatdnk
F4j6 konnyink, piszkos zsidé vér folyjon szét ?
Nem! Egre nem! Jéjjén a minek jénni kell.
Szenderegjetek hat nyugton .felsébb korok,
Sirva ébredtek fel.

a_— 6.
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a hiison.

— Akasztofa virdgai!
Korilvettek, hehdloztak,
vagyonkambol kidoboltak
a gaz jorddnok. Koldussd
tettek, s én, ki sok éve-
kig tisztességgel viseltem,
a kozség megelégedésére
a biréi pdlezat, koldus-
botot véve voltam kény-
telen a falub6l tdvozni.
Nem volt maraddsom. Be-
mentem a ,vdrosba“, ahhoz a hires uzsordshoz, hogy
szemébe nézzek annak, ki nyomorusdgomnak sziiloje . ..
Zaj tamad az utczdn, nép csodilet. Utik a zsidékat.
Eppen az én pideza Iczigem hatat is kezdik lapitani.
Ordit a zsid6, mint a sakdl, s pénzt nyujtogat, s
kiabdlja :

— Vi4j! v4j! Fagja, vedje! Odaadom irdkre,
kamat, vdlt6 sem kell, csak ne bantson.

De bizony ré sem hederitettek azok a jajga-

tdsra, s a hitvdny szennyes uton jott pénzre, s piifol-
ték tovabb. Felfortyant bennem is a méreg, eszembe
jutottak a régi, boldog napok, zsidékézre keriilt ha-
zam, telkem.
Pénzt kindlsz hiéna! Nem kell valto
sem mar. — Menjetek ! —— kidlték a dithos tomegre.
Majd én leszek a felvalté. Adok ropogés késedelmi
kamatokat is, s kezdtem czirégatni.

Jon 4m a trappban, kivont, életlen karddal, vak
toltésit puskakkal egy rakas mihaszna renddr, s csap-
kodnak eszeveszetten ide s tova. Felil keredik a
jorddn.

— Dijilkosék! Meghalok, phénzemet ¢letemet
veszik. Fogjdk el rendér orakok.

Korul fogtak, s most itt vagyok. Elmélkedem
most mdr a sors jitékairl. Ki hat oka, hogy 0sz
fejem létére bortonbe jutottam. Van e igazsdg a fol-
don. Az a zsidé még keresztil viszi, hogy rabkosz-
ton éljek, nehogy szabadon lévén ujra meglapitsam.

_M_
ISIDOHOZ.

Ki zsidénak sziilettél,
Aldd érte Jehovat,
Mert zsidénak szitletni
Biztos rebachot 4d !

Korilbicskdz a sakter,
Nyilbdr-pelenka fed,

Majd bériink nyuzod, mig a
Kutyabdrt elnyered.

Ha szemtelen ganef vagy
Tis felpofoztanak,

Ha csalsz és r4 kidobnak
Lopsz és becsuktanak :

Az téged nem tusiroz |
Most valtét hamisitsz,
S krimindl ellen ,Lloyd“-ban
wGewalt“-okat visitsz |

Megbuksz hamisan ujra
Ks valtét hamisitsz,

S most neved magyaritva
Battyanyi lesz Pischitz !

Szézhatvan perczentekre
Keresztényt folsegélsz,
Elannyira, hogy véle
Végiill vagyont cserélsz.

Van milljéd, kuriad van

S talin nemes czimer,

Nagy birtok és becsiilet

Zsidém, was willst dit noch mehr,

Ah! van egy édes Almod
Mely adta osztonid,

Hogy a nagy birtokokkal
Zsebed mohén tomod . . .

Megvaldsitni ezt is
Sikeriil zsidéknak,
S a mignasok kozé iilsz,
Mint fels6hazi tag!

RS -

Szami és Mojse a Margitszigeten.

A voroshaju Szami ott sétalgatott sabesz nap-
jan délutdn az 6 bardtjaval Mojseval a Margitsziget
platin fdi kozott. Egyszerre csak egy barna szakdli
ur haladt el mellettiik, kinek nyomédban egy férfi
lépdelt. Mikor a barna szakdli ur elhalad, Szami
lekapta fejérdl a kalapjat, mélyen meghajtotta magdit
s koszont : csokolom a Kkhezét nagysdghos ur! A
barna szakdli megbillentette fejét s tovabb ment.

— Nii ki az a g6j, khinek the oly nagy
pukedlit csindlol, -- kérdi Mojse, Szdmit.

— Gatt iiber die Welt, the nem ismersz a nagy
fhérfiu, a nagy hazafhi, a nagy szhénok, a masodik
Mozes, khi megmentette Izraelt a gojoktiiol. The
nem ismersz a gewaltiger Utvos. O az, khinek mi
élethiinket koszonhetjilk, a saktherek véddje, az igaz-
sdg bhajnoka. Nézz meg magadnak jul iitet, s mds-
szor, ha ldtsz titet, koszond mit illik.

— Huszor {iissén a menyké belém ha tudtam,
hogy Utvés, azt ghondoltham valami goj. Hét .az
a khi uthana megy khi az?

— Csitt, lassan, az egy her policzei.

— Policzei, hisz nincs felilltozve,
liczei.

— DPhersze nincs, 6 czivilben van, hogy a
ghojok ne ismerjék meg, mert nekhi mindig khisérnie
khell Utvost, nehogy a gojok bédntshak a gewaltiger
hazafit.

— De ha mindig egy pholiczei megy utdnna,
felismerik a gojok.

_— Du schafkopf, minden nap mds pholiczei
kiséri, 5 igy nem ismerik, nem is thudjak, csak mi
thudjuk zsidék, hogy orzik a mi draga Utvosinket.

— S ki rendelte igy?

— Utvds, maga khérte, s az ober pholiczei
Lexhi rendelthe igy.

— Kz méir bilesken van, igy nem khell fél-
theni fthet, mégis okhos ember az Utvos !

Ime boldog Irael, mert Utvost megvédi a hds Lexi.

AN ——

HAMAN.

mint pho-
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KRONIKA.

SZEPTEMBER.

15-6n. Hangoztatjak a Juda korcsok, hogy 6k mily mil-
vészet partolok. Itkes bizonysiaga ennek Kecskeméten egy Licht-
ner Ferencz nevii zsidé fakereskedd, ki Mikléssy szinigazgatonak
a nyari szinkor felépitésére fikat kolesonzott, de mivel ott a
szinmilvészetet nem karoltdk fel, nem volt képes a deficzittel
kiizd6 igazgaté iires zsebéhdl fizetni a deszkikat. Fogja magit
a derék ,milyészbarat* s épen midén Helvey Laura vendégjaté-
kit adtak volna eld, renddri karhatalommal lefoglaltatja a szin-
hazi pénatirt, a kozonség zigolédasira fajtdjat jellemzé hencze-
géssel kérdé: ,Ki az a Ilelvey ? Nem ismerem.* Ugy a szintér-
sulat, mint a miivésznd, s a kozonség igen elkeseredett e gyala-
zatos eljaras felett, s nem csoda, ha ily botranyok utan fellazad
a vér az erekben, s a ,hir6s varos“-ban is a felhaborodisnak
tettlegességekben adtak kifejezdst.

18-an. Az 1s hallatlan eset, a mi Makén tértént. Stern
Moricz, a leggazdagabb kereskedd, kirdl, mivel a latin is igy
sz6l : ,de mortuis nil nisi bene“, nem mondjuk meg a zsidé-
médon valé gyarapodast, arzenikumot pakolt be gyomriba, ma-
czesz 6s libamédj helyett, ongyilkos médon elpatkolt. Ha volna a
zsidéknak lelkiismeretitk, azt mondanénk ri, hogy a ,végzetes®,
minden zsidénak ajanlhaté tettre a nagy furdalas vitte rd. Igy
megfoghatlan. Kar, hogy az arzenikumot nagyobb mennyiséghen
nem boesdjtjik forgalomba. De nemesak egy jordannal lett kevesebh
hanem kett6vel, mert Nemes Militicsen a felviligosodott segéd-
notarius : Weisz Ignacz tért 4t a boldogité keresztényhitre. Mar
a tisza-eszlari iigy alkalmdval megértette agyaban a boldogité
eszmét, 8 jobb meggy6z6dését kovette.

19-en. Szokott zsid6 nagylelkii is lenni. Igy a szent-
istvannapi Orczykertben tartott iinnepélyen egy kébor zsidé lég-
hajés, valami Silberer nevit svindler médon nem fujta fel ,Vin-
dobon4jat%, nem iilt bele a kosirba, mégis felilltette
s kicsbditette a népet. Zsebre vagta azért az ezer flérest. De
hogy érdemetlen tiszteletdijaért ne vadoljadk, vakulj magyar,
sziz florest nagylelkiien visszaadott a gazdasszonyok egyletének,
s markdba nevetve, Osszeszedte satorfajat s vissza parolgott
Bécsbe. A vilag erre azt mondja, hogy : nagylelkii.

20-an. Hallatlan gazsag kovettetett el a zsidésag részérol
a keresztény vallas szent jelvénye, a kereszt ellen. A hajme-
resztd valldssértés a maga rideg valésdgaban a kovetkes6 : Maria-
Radnarél egy csomi Ducsujaré nép ment hazafelé. Utkdzben
cgy kereszt mellett megallottak iméadkozni; imfjukat végezve
folallottak, hogy utjokat folytassik, de alig tettek par lépést,
midén két fiatal zsid6 odaugrik a kereszthez, az egyik hirtelen
lekopte a keresztény hit eme szent jelvényét, a masik pedig
hatat forditott a keresztnek s testénck meg nem nevezhetd ré-
sz6t verte tenyerével. Kz otromba gyaldzé ginyra a buesusok
visszatordultak, de a két zsidé hirtelen elfutott. No, mar ez ne-
tovibbja a zsid6 henczegésnek s ezt nekiink, a zsidé uralom
alatt 4116 keresztényeknek persze tiirniink kell. Ha keresztény
ember tenne igy a zsinagégdban, vagy egy zsidét barmikép zsidé
médra -— mint 6k a keressttel tették — szjbol érintené,
felitnék a btkv 272 §-it, s akasztatninak Kozmaval rakis sajté-
pert vallas és faj elleni izgatasért az illetd nyakiba. Hogy is
sz61 a lapunkban megjelent, és sajtéperrel megtisztelt, de le nem
targyalt ,Solymosi Kszter“ gyonyérii kiltemény vége, mely épen
ide vag: ,Ezer villamot adjatok kezembe, hogy szétziizzam ezt
a fajzatot, mely nem néz Istent, embert, templomot.X

22-én, Kik csindltak a févarosban és vidéken a ,,.zmddel-
lenes“ ,antisemita® zavargdsokat, kik bujtogatjik, élesatik a ke-
délyeket ? A jordénok. Igy csiniltak a zsidék onmaguknak nagy
riandalmat Aszédon is a tobbek kdzt, hol kihivélag, zsidét jel-
lemzd telenséggel o portosulva kiverték tébb keresz-
tény ablakait. Persze oda nem fognak kildeni Mihaszna Andri-
sokat ¢s szuronyos katondkat a keresztények védelmére.

23-6n. A kormére koppantottak Hirsch Alajosné szeg-
zedi fiiszer- 68 rovid ara kereskedd nének, ki tigyetleniil akarta
csindlni & hamis bukast, nem kért tandcsot a praktikusabb, ily
manipulacziokban (ligyesebben eljaré 8 nyugalomba tért jor-
dénoktél, Csdddt jelentett be, de a hitelezdk mas véleményben

voltak felSle, 8 a bitnfenyitd feljelentés utan a kéterban elmél--

kedik az tigyesebben kiviendd masodik hawis bukﬁs.on. K
28-an. Pésztén, Ksztergomban, Sopronban, Mike, Pércsen,

Debreczenben, Lugoson, Szent-Endrén, Besaterczebanyén, Kapos-

vart, Aszédon, (hol a zsidok kezdték a riadalmat, kivervén tobb ke-

resztény ablakait) Veszprémben, Hatvanban, Cseklészen, Szereden,
Nagy-Kanizsin a keresztény nyomorat, uzsora és csalas altal
tonkretett nép helyzetét leginkabb ecseteldo zsidéellenes zavar-
ghsok voltak. Persze leirhatatlan volt az ijedelem az dsszeroffent
28id6sag kozott. Jott katonasag, rendér, megtomik a borténoket.
Legjobban kitett magaért Zala-Egerszeg, hol sok jordan tapo-
gatja kék foltjait. Nem nyult ott egy felizgatott kedélyd tiin-
tetd a paholé Lotnil mashoz semmihez sem. Jott a katonasag,
mégis kellett engedni a kovetelésnek, hogy az elfogottak szaba-

don bocséjtassanak.
(@SR )
Szali jobblétre szenderiilt...

Szali jobblétre szenderiilt,
Halala: ,gyaszeset®.

A sok goj jajgat és sivit
E ,Trauerkund“ felett,

A tati szol: ,Wei! Szalikham!
Khi mandja majd nekhem:
»Mein tatelében csak nyozd a hort
A Xkheresztényeken !« —?2¢

A mami mond: ,Tod bist du Schatz!
Hoffnungom! Mindenem !
Wer kommt mit mir a szép Kioszk
Fagylalt enni velem? !¢

Emigy siratjak Szhalikat

A goj kiesik s nagyok,

S koztiik a szegény vélegény
Orran fuj egy nagyot.

S mig orra, s szeme konyezik
Ily busan kifakad:
,Szalim! KEn is beweinolom
A —hozomadnyodat.“
DANTISEMITA.
_g::—

OKMANYTAR.

e

T. C. Khun Johann urnak.
Esztherkom.

Tiztolve tudésolom kendet, hogyhit az maga
valto idijeje lejart, hat 52 flor penzt adésik fizetje
ki, mer leszek kentelen bepirdlni kend Kapok hol-
napajig azazz 80 Juli nem pénz, 2 napon milva id-
védnek adok be.

Azir maradjog tiztoleje

Nathan Wald
kerekedd.

~~-000—"
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Mindenhato Koloman Tisza és hit tarsai ugyancsak rakjik a legbicsaklobh figuraju tan.
czokat a Kkicsiicsoritett sz&ji, rongyszedés alatt teljesen Kijatszott sippal ellitott zsidd  zenckar
mellett. Hatdrtalan a jo kedviik, még dalra is gyujtanak :

Sipolj csak magyarnak keservesen,
Hogy a szive megrepedjen.

Repedjen meg titéletek bujaba’,
Haljon meg, vagy menjen Amerikaba.

Sipolj jordan, sipolj, hogy megsiketiilve ne halljam a kétségheesettek panaszait. Harom a
tancz fitk! Az elsét mér megkezdték a zavargok az orszagban, de el6hh igyunk egyet a statd-
rium és kormanybiztos altal helyredllitando héke és forrd szeretet oromére.

Saktervagaisok. Az ,Ungarische Izraelit® szerkesztdjének oly

Azt mondjsk a zsidok, hogy az antisemitdk nem | MErges az epéje, hogy patkdinyméregnek ajinlhatom.
miveltek. — Az igaz, hogy nem miveltek | e

még olyat, mit a zsidék Eszlaron és mishol. gy zsidobankdrt csalis miatt bezartak. ,Beh

— | sajndlom 6t, mennyit veszitett ez dltal ?“ — mondja egy
Egy szemtelenkedd zsid6t pofonittott egy anti- | zsidobardt. ,En nem mondja rd egy nem zsidobarit,
semita. — ,N@!“ mondd ez ,nem csoda, hisz az | ,hiszen esak egy szotagot veszitett; azel6tt rablo
ellentétek vonzikh edjmast.“ volt, most pedig rab.
Zsidekbzmondds: ,Hagyjatok Sr
Zsidokozmondds : ,Hagyjatok a mi az enyém és
adjatok a mi a tietek.“ 4 f m %
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) Gr. Hopszaszapary fifinancz és foexekutor: Minek is nydron a szobdban lakni ? Csupa fényiizés.
Ol miatyank : Tisza, ki ilsz a magasban, eljutnak-e hozzad a nép joléténck dromhangjai. Eh! Kovilj meg
sziv. No lezig, keresztény darverezot nem viszi rd a lelke. hogy idejojjon, killonben is tulliczitdlndad dket. Mojse
mir viszi az dgynemik egy vészét. Nines ido vesztegetés!. .. Munkdara fel ! Senki tobbet! .. Harmadszor!

Miska hajdi: Nézze nagyméltosdgod, mintha valami vizesepp potyogna a viszonnépség szemeibol.

Hopszaszapary: Ne sirjon am itt a filembe Jutka asszony. Lrzsi linyom, mert majd a szemesilla-
gaikbul hullo legdragabb gyongyokre is adot vetek ki. Ne biasuljon Mihdly gazda, elég nagy a vilig . ...
O nép, 6 nép, de boldog vagy! No de sictni keil, mert még sok a dolog. Miska hajdit! Elkopott a dobja,
majd ujat vétetek.

- - , ! Pavel: Hallgass, mondok valami, gondolj esak z nemes

Két antlsemlta tot Pé,rbeSZéde, is vitéz16 Trencsin mediba most od Zido megéinaltak z nemes-
| mak, asz ki nad talmudfald, is a shachter liga tiszteletheli tagja,

Laurinetz: Z’megditsivtesik az Jézus Kristus! Jo na- | predtim volt Slojmi  Blutegeles  de most madavizalta a neve

pot megkivanok sz’kedves atamfianek ! Pioeatty-re. Ze praj nad ivdemei vannak ; ale z mibe kérdem ?
Pavel: Adjon zisten zmaginek is minderekki! Kapta magit ed praedicatum  ,Hadmadi“ hit most van a neve
Laurinetz: Nuz jako hogyan, mikipen vadunk az ,Neme¥, nemzetes, vitézlé Tadmaly Pidezafly Slojmi¢ patriot.

zidokirdisval ? 14t mir van az? -
Pavel: Haj! rogo! nem a legjobb van ale no - mdgis Laurifetz: T4t azir, mer %e praj vanja magdt nad

tsak veri a Zidokat, jen Ze azir megintleg az zido ablakoScknag = hazafi lenni.

tsinalnak az rebach. . Pavel: Ale kivem, ¢o megmondani akarni nckem ; Zzido
Laurinetz: Kutalanczos, az chata! ¢én felfalnn vala-  és patriot az ani mint meiorszag, is pokol a zido cak aszt niz,

meni zido, ¢ak hadna magajat ! . hol Iehet schovesz. A Zzidénak jelige: ,Ubi rebach, ibi patria.®
Pavel: Bizon, moj mily Chmotorko, nem medi magat Laurinetz: HAt z mijen ivdemje vanhat nekije azirt,

ez legeslegkoncben ; ale tudja nekem jotte magat jo atlet, fog-  hogy z nemzetesnek tete a parlament.

Jjuk ojjan ablegat valasztani, a ki fem szerct a_Zido, mert nem Pavel: Ale régo, hat azic mert jo tudja csalni a

adés neki, a ki vanju magat antisemita leii, ude jo lesa? gojimot.
Laurinetz: Jo, jo ale az ne ide ojan konen, mert nuz Laurinetbz: 72 mad érdem nem lehet neki. Ej-zej!

vzak ked tudja, hod preco ? ’ Siden, dalazat, hod ijjen Bachert ¢inalnak z nemesnak.
Pavel: In csak aszt mondok meg, hod hunczut a zido ! Pavel: Zadon kik fitet kevezni!

Laurinetz: Aztotat tud kazdy clovek. | Laurinetz: Megirdemelni! Bandi.



6

W"Brali-nl gazdaf_tﬁprengesei.

De ...,

Hanem Szdjferté uramra is pikkom van. Minck
mdr olyan viligosan tottel ¢s szoval kimutatni, hogy
a tisza-eszlari sakter-bintény kirdlyi kozvadlo agyc-
sze zsido, az is orthodox? IHogy 16het mdr ilyen
viligosan seftolni? s karhoztattatni eljardsit és ki-
nevetni magdl? Hat nem sokkal okosabban tott vona,
ha nem ilyen vildgosan, de alattomosan mond ecsé-
dott hitsorsosai javdra ... Hol hat a szdrénység ?
Pedig 6 killonben a véna!

Koll is neki annak a bizonyos bécsi czégnek a
melltiije! Ménktt! Hisz a véna a bimpartolis égbe-
kidalto jelvénye, ha azt elfogadta véna! és gy a
nagysdg mindjart porba esnék.

Kilonben az itélet kihirdetése napjan volt olyan

orom ndlunk Izraelben, hogy akkor nap hdla isteni
tisztoletot rondoztek. Délutdn 4 érakor gyiitt a télég
raf; futdr vitte hdzral-hdzra. S este a zsidok zajo-
san, tlintetdleg spaczirolgattak . . .
Hajh, bizony nemecsak vak, de bolond is mdn
a magyar embor, mig a zsidé 1dté is, mog okos is.
Ol Mézses vedd el rélunk a te tiz-csapédsodat !

Ievelezés.

Tekhéntetes szerkheszthiilé or!

En jol thodok oztat, hogy moga nodjon szeret
az iljen fhdin genthlemannekhet, mint én vodjok, s
amiljenek sak edjeddl a mienk nation khiizt fhardél-
jiik mogokat elit; azért megsogok moganak hodj a
mienk distt nation mindig retthegett valta mogdt a
goj elith. éphen odj fhélthek thélonk az emanczi-
patio eliith, mint othiana. Knnek bebizomitdsira el-
mandak moganak roviden, ha jol fagja engiim meg-
hallgatudzani, az én életthirténet:

Hdt mikhur még én 6dj hosz eszthendivel eze-
luth randjot szhedtem, meg fhdin khekith daréltam,

FOsTO6L S

|
|
I

kodta mogat az én rondjos khobat zsebben; mogdnak
megsogok, hodj most ezresem is thiibb van: hat
mandak okhor még nem jdartham aljan elegins rohdba,
mint masthand, mert thetszik thodni sak a masthani
khobdtomért edj fharint meg hoszoniit krojezar ad-
tam a zsibarosnak, de okhor még az ilyen fénjozésre

' nem thelte phénz. Odje okhor még barzaszté sonjdol

|
|

bizonj még okhor nodjon khevés krojezar nyojtoz- |

nézhetthem khi? ISzt abbél is janithok, hodj barzaszthian
fhéltek thillem a goj jerekhek. Ha sintalankhodtak
mogokat, az iivék apa sak azt mandta a jerekhek-
nek: ,Sitt! hollgasshatok, mert jon a zsidé“ odj el-
hallgathak mintha sak khiiszabrok lethék volna ma-
gukath, Tehat mdr okhor is rethegett jerek valtam.
De ez sak briktli a mastanihoz khépest, mert mas-
thand, hodj mar bhankdr vodjok mogomat, egészhen
maskhép fhélik mogokat thiilem, mert ezeliith az apa
ijesathette az én phofaval a jerekhet, masthand mey
az apa ijedi meg mogat, ha a fia beszhaladja az
otezhdrol, hodj édes opham jon a zsido.

Ezt khérek khitenni a ,Listheliibe“ bele, hadd
thodja meg az egész vilig az én dicstshig. Meég
thitbbet is irtham valna odjan a szherkhesztilloddo
orashdagnak, de mar az én Szhdali behozta nekiim a
lodmdj fhain  fhaghadjmdaval garnirozva, melj mar
athand pharologja eliithem, phampdis illathdart ther-
jesztve a szhobdaba s ellendlhatatlandl siklandozza az
én orrot, azért masthand vége mindennck, maskhur
thibbet.

Knéfelesz Smiil.

-0

A botok muzsikaja.

A magyar nép kimondhatatlan boldogsiagdnak,
Jjolétének és megelégedésének legszembeotlobben, s
legerezhetobben kifejezett fokozodo jelei.

v ) s
P . " e~
a magasba (328 5190k,
Gset, penzt veve magasbra tor a /ur«[zin a csalassal
Juttatna Kozarch, testileq is mi folenk! Keénki

ANV VYV As—
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Nagy hetykén tér be négy zsid6 cgy vendéglibe, s mellii-
ket feszegetve mondjdk el egymasutin kivinsagaikat, a két,
rendelkezéstikre oda sietd pinczérnek.

Smolke: Phinczér! Hozzon nekhiim edj oveg viz!

Nathan: A vizhol hozzon khét phuhar is!

Mandlbaum: Mit khéstalja a nysl phecsenje ?

Pinczér: Negyven krajezir.

Mandlbaum: Hit a marthias mit khéstalja ?

Pinczér: Azt kérem, a nyilpecsenyéhez ingyér tetszik
kapni.

Mandlbaum: Nit! hat okkhor hozza moga csak mar-
this, phecsenje nélkhol.

Silbermann: Mandlbaum 6r! én nem rendelek sem-
mith, hanem iinnel fogok thortani az étkhezéshen.

Yindjéekéni loaig lovelo, & szakosi vilasatckenilet képviseldjches,

Nojdshagos orasig !
Izroelithoknak driga khiivetje !
Osztat theczetth mandani, mikhor — Gatt sei Lob und
Dank — mogath Zaktshon khiivet tsindlthok, hodj nem elfeled-
khezi soha im Leben oszthat a sokh khiiltshég, meg szavazath-
vasarlasokhat, khivel djozthonk ; megtheczett igérni, hodj haltig

joakharénk lesz, hodj mindig a vélaszthikkal szhomorkhodja, |

vadj orili moghat. Thodok j6l, hodj szhomorkhodta mogat, mi-
khor az a goj Istéczy nyilvAnussighra hozta az eszlari jilkhos-
sig ; thodok, hodj nadjon haragudtha mogath, mikor Njiredjhd-
zin a thiirvénjszékh thargyalta, hath gondolokh most meg oriili
moghth, minth mink oritljilk mogunkat, hodj a der goldene
Uthvos orashag addhig hazudtha, megh a zsornaliszthok von
iinsere Leit oddig phiitkhodte a fhollenthésokhet, mig a thiir-
vénjszékh khimondta, hodj a schachterek Aartatlanok. Ighaz is,
a khinek mesthersége a vérontds, az annakh nem biin; edj fha-
losi lib4val thiibb, vadj khevesebb, az mindedj.

Megirokh itthen moghénokh hodjan oriilthe mogith
Zakhtshon vesirnap, dos heist 5-ik augusthusban az izroelitho-
ség, mikher meghosztha a Zeitung, hodj djézthe a hathalmas
néphség a thirvénjszékhen. Miheljest megdjtitte a phésta dssze-
fhotottuk magonkhat és nézthitk a zsornalt, és ériilthitk magon-
khat, mikhor ulvasthuk mijen szhépen khi letthe mogdth tsi-
nilva az igazsigh, Thostént mondokh, hodj Kkhitllene tsinilni
illuminazion,

Az én mémileben onjira oritlthe mogath, hodj okkhora
khony photjogtha a fajos szomébil, mint edj phogatsa-olma, és

onjira tsékholta Uthvis orashiag nevéth, hodj a fekhete fhiis-
thék khékre fhiisthotte a szaja szhéléjét. Ozthan khifothotta a
khonjhdba és amit saha sem thette, ozthat mondtha a szhol-
gilunak : the Khati, iilthozd f51 mogadat, menj el a themplumba
¢s mond mindenkhinek, hodj khi djiitthe mogit az igazshg, mar
nem djilkhosokh thiibhet a schachterek.

Nii ! mondokh, minekh mandtha djilkhos ; de ozthat mar
nem is ballotha, merth elfhothott a khomamhol, a Cziphéhol,
akhi khin lakhja a phoroszthok khiizotth, és mandtha nekhi,
hodj j6 lene tshindlni nadjszerd illuminaczion, és onjira dritlthék
mogokhat, hodj a mamileben nem is djiitthe haza fhozni, hanem
khojzin-boroczkhat 6tthiink, khit az éjiel edj o6rakhor drigha
phénzen votthem edj phoroszttkul, khi az osphorés khertjébul
hoztha, Mihor etthiink mondtha a mémileben, hodj a kkomam
a Cziph6 ozthat mondottha, hodj ne itthen a themplumnil a
ykhuli“ théren, (akhit thodja, nadjshigos orasag khiivetvi-
laszthés titha hinakh udj a phulgirok, merth itthen {ithéthek
meg edjet von iinzere Leit, mivel khidlthoztha, mikhor Isthéczy
beszhélt, ozthan mikhor elesthe mogath és nédjkhézlab allutha,
ozthat mondtha nekhi a gorumba pholgar: ,ne khuli, ne !“ hat
mosth ez a khuli thér,) hat a khomam nem itthen okhartha
tshindlni illuminaczionth, hanem otthan a hun i@ lakhik, onnan
szebben lehet lathni. En nem is gundoltham miljen illumina-
czionth akar a khoméam. Hanem hidban okhos embérnek okhos
az esze. A phallasril lehordtha a buzath, a béthbul khihordtha
a phurthékhat, berakhta valoggal az ablakhokat, ozthidn khi-
menthe az udvarba éjjel khét oérakhor, khicsinth nézthe az
illuminationt ozthan khidlthoztha : ,thiiz van, thiiz van | merth
égeth a haza. Ohor befuthottha a hézba, betshokhta az ajthéth,
ozthin benn vétha az eghész tshaladdal, mig a phorosztsiyg
khiviil 6thottha a héz. Azér nem merthe khidjiinni, merth mar
edj 6év olotth nedjedszer valtha thiiz az izroelithoknal ds fhélte,
hodj beledobjak a garomba pholgirok a thiizbe, minth igérthék
a multh thiizkhor. Mas khara nints, minth, hodj khithorthék a
kherithését, meg a fhal megphorholodthe mogath. A thethd,
minth elgondolhatja az érasig, aszhekhoralva van.

Ilyen illuminaczionnal iilthitk megh éromiinkhet. Mosthan
tshok arra khérek a nadjsaghos oraséigoth, hodj a direkczionnal
eszkhiizélje khi, hodj thiibbet khapjon a khomdm, minth a
mire bizthosithva véth a haz.

Mosthan phedigh a nadjsaghos orasiag khénjes khezeit
tshékholokh és khivanok, hodj minth khiiveth tholdlja valami
gozdag Szhdlikhat vadj Rebekhat fheleségnek, s maradokh a
nadjshagos orasfgnak iirvendezd vélaszthéia :

Mindjarkéri Iczig
bolthos.

APRO=CSEPRO.
Uj Mozses.

A zsidék ujkori Moézese lett Estvos. Hogyan ?
Ugy, hogy a zsidék azt mondjdk, miként az oreg
Mozes 40 nap alatt vezette oket keresztill a pusatan,
gy Kotvos negyvennap alatt vitte Oket at az esz-
lari vérfiurdd izzaszté targyaldsain, tehdat KEotvos €p
gy megmentette a zsidékat most, mint hajdan
Mozes.

A halds zsido.

Egy fosvény vén zsidé felakasztotta magit
egy kotélen az ajté sarkvasdra; szolgdja azonban ki
keresztény volt, észrevette s levagta ideje kordn. A
zsidé késdbb elboesdtotta szolgdjat, s middn szdmolt
vele, két garast lehuzott a bérébdl. — Miért teszi ezt
kend Iczig, ez a halddattossdg, hogy életét mentet-
tem meg, — veté szemére a zsidénak szolgdja. —
Lithja khend Jédnos, az a kotél uj volt, s khend el-
vagtha a helyett, hogy kicshomoztha volna, s ez dl-
thal nekhem khét garas khart tett, csak nem khivin-
hatja khend az én khdromat, azért levonom a khét
garast. — Végy rajta nyakadra mds kotelet zsido,
— felelt Jdnos szolga s elhagyta jordin gazddjat.
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1. V.-tél.

1 812 5 10 11 Toérvényt alkotott ez a zsidé nemzetnek.
2 18 20 7 17 9 42 13 Benniinket 6k ebben csufosan lefestnek,
35 84 21 4 Mind a zsidékndl van, ez az 6 hatalmuk.
19 14 31 23 Mi, magyar honunkat maskép ennek
| mondjuk

| 89261229 18 10 80 12 Ezt fejezi 6 ki, ha fél valamitol.

| 98 6 44 40 Ennek hisat eszi, meg is hizik ettdl.

[ 39 42 27 22 32 Eppen ilyen médon jinnek a viligra

32 25 86 45 Noi név, talild meg julius havaba.

' 33 16 42 48 7 17 Papirosra keriil ottan minden dolog.
18 20 24 15 87 Krte a mi zsidonk sok falut hekiillog.
4G 38 41 28 45 Nem szamit ez semmit, hogyha magin

allo.

| 1—46 Az egész pediglen néhiny dszinte sz6.

Megfejtési hataridd szeptember 25,
A helyesen megfejtik kizt a ,Néplap® képes napilap egy
havi folyamat sorsoljuk ki.

B—s M-t (Kunszentmiklos.) A piknikre késin kaptam
a meghivét. Reménylem, nem volt ott egy jordan se? Nem ke-
ritlhetne nagysad szellemes tollihdl egy kis aprésig ? Varjuk.
—— Neévtelen. (Bpest.) Ne gyotorjon mar benniinket siiletlen, ot-
romha hasonlatokkal telt czikkeivel. Ures tartalom, doczogos
iraly, macskakaparas. Tanuljon meg olvashatélag, kiilsbleg ¢s
belsdleg jol irni. A Kifizették csakugyan csekélység. Itt a
September, csak tanuljon ijra bardtom a kéthénapi henyélés
utdn. — Egy, a ki e jelenet felett patak médra hullata antise-
; ¢ semita konyeit (Selmecz) Ugyan ne izéljen mar! Elég folyé-

— Lathud, liebe méameleben, litjatok IK6bi, | kony iralya van, de a tirgya igen vékony. Nekiink tudnunk
Ndezi, Lépold, édes djermekeim, lathud René lanyum, kell a czikk ir6 valédi nevét is, mely diserétionkra van bizva.

% USRS § i p 3 .. | 1z kitlomben sz6] minden munkatirsunknak. — F—¢ I—s (Pa-
""ly dJO"'](?lé kildtds esi ne‘l.mn'k mf’gm S?JM‘ nyora péez.) Az ,Kltiint gyermek“-et nem mutathattuk be olvaséink-
l6nbol, amit szereztem én liczitaczion, ulcsén. Ldt- nak, mert nagyon rosz ruhéba van oltoztetve. A masik elég jo,
jtuk a kirdly és dobutcza. Ott kezdtem a moékodés | s alkalmilag sort keritiink rd. Kértink ujat, jobbat! — Th—y
ny6l biiron és thullon, nézzetek az 6j vdsarthér. Fi- | N—r. (Sznt Bndk.) Komoly lapba valé. Azutin meg nagyon

R4 370 A kivonatos, vazlatos. Talin egy kis humoros lére eresztve hasz-
djeljetek jerekek. Utt nyithottam mogomnak 6don | Eubbe o iilia meg. — Egy lorddn ozyn'zmus Altal meg-

roha Uzletet. Azothdn mar konjen mente mogat min- | gyeqvenitett czynikus honpolgar. Bekiildstt papirosan megérzik
den. Hdzi or lettem, spekoldltam, borzidnerkedtem, | a filosemita szag. Igy végzi szavait

sak pafanakat kidltam. Vettem szdz darab vélthy, yBeesesb az elvétett, s ismét megtaldlt it,
ha goj nem jotte hozzam, én mentem magamat ahhoz, Ki az igazsighoz tévelygés utdn jut.

: P N Forréban oleli...“ (A zsidét, bar az rit.)
61 kiszimatoltham, hodj szitkkségben van s lehet > i ) ]
kirBl Jisain o ) ) 8 Oh, barcsak, — mint levelét végzi: Ohaja szerint ,zold

ny6zni Szdzhosz procent. Jotte a tisza-eszlarer dulog. b ikl ks : : ) .
A.‘7 lodai holl Il' s duithar id Belatolytant . oses hgra \mgmllgletne miel6bb jordan l)'xutarsmvn]..,“ Mi nem vig-
dodal holla sanzsirozas S olytam . 8i nank le a kotelet. — H—y l—a. (Gyngys.) Nagy elfoglaltatasaim
mat, s most itt nyaralonk. Kezdjétek jermekeim ti is | miatt nem vilaszolhattam becses levelére.” Kozelebh levél megy.
az ¢én pheldamon. Te René ldnyom kapsz moguddal | Seellemes tollabdl e kertilne ki olykor valami aprisig. —
sok nedan-t, s bevalasztatum férjedet az 6j orszig- K. I A !mrdwctt népdal kiovetkezoleg hangzik :
hazba kivetnek. Alduzok sokat. Rothschildra! Vidjazz | ek o wiluak de gy lisa van Myju:elion latdory 8 még xilaki
Nathdn fiacskam, ne hajoljal 6dj ki Inkdbh a macze- | Sechzehne, sichzehne te kutya 2sidd, Sechzelne, siebzelne te bildis zsidd,
gzed vesszen, mint the, ki ha Abrohdm kebelghe | ke vérebil tibbet nem szt Esztiko vérdbil [tabbet: new ists |
82 sszen, )

2 . Szala {1205 iz 3
palydzndl, khevesebb khiiny potyogna ki a gojok ek 'zﬁd!ff"ﬁ;rm folé.
szemeibol. Sechzehne, sichzehne te kutya zsidd,

Majil meglitjuk, hogy ki lesz jobb futd.

E D) ~  Fomunkatdrs: KENKO,

Budapest, 1888. Nyo;ﬁiot} Balta;lxtsfx;rénél (-VIII, Lsaterhdzy-uteza 12 szi)/ i



